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PROTOCEOLIZACION 
  

dl 
DE PODER CONFERIOO POR LA TEXACO PETROLEUM 
  

COMPANY , A FAVOR DEL SEÑOR WILLIAM CLINTON 
  

BENTON , CUANTIA INDETERMINADA 
  

./8/2/2/8//2 1/1 rprrpiiplsplrj]e] 
    

"SEÑOR JUEZ PROVINCIAL : - Me permito acompañar , debidamente - 
  

legalizado por el. Ministerio de Relsciones Exteriores , el poder 
  

conferido por la TEXACO PETROLEUM COMPANY a favor del señor - 
  

William Cliton Benton , el ocho de Diciembre de mil novecientos 
    

setenta y ocho. Como una de las legalizaciones anexas a dicho - 
  

poder consta en idioma inglés, solicito 8 usted se sírva ordenar 
  

que sea traducida al idioma castellano y al efecto sugiero el - 
  

nombre de la experta señora Wilma V. de £Egas. Tanto a dicha exper 
  

ta como a mí se nos notificará en su despacho. (€ firmado ), Doctor 
  

Antonio Quevedo, Abogedo + - Presentado hoy día viernes quince de 
  

dipáembre de míl novecientos setenta y ocho a las tres de la terda 
  

Hertírico . - El Secretario ( firmado ), Ilegible . - JUZGADO - 

  

  

OCTAVO PROVINCIAL DE PICHINCHA . - Quito, a quince de diciembre 
  

de míl novecientos setenta y ocho; las cuatro ge la tarde . - La 
  

solicitud que antecede es clara , precisa y reúne todos los requi- 
  

sitos de Ley. - Por tabto se Ordena que se proceda a la traducción 
  

solicitada , al efecto , nómbrase para el cargo de intérprete 
  

a la señora Wilma V. de Egas , quíen se posesionará del cargo - 
    

el día lunes dieciocho del presente mes y año , a las nueve de - 
    

la mañana y presenterá su informe en el término de veinte y cuatra 
    

  

PRA 

Proveyó y firmó la providencia que antecede , el señor daria 
      

TR 

ES o       

Alfredo Albuja Chávez , Juez Octavo Provincial de codi, car 
- 7 FEA HA
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gaparidad para actuar como testigos en el presente acto, compa- 

hito, a quínce 

  

de diciembre de míl novecientos setenta y ocho, 
  

a las cuatro de la tarde » - Certifico , El Secretario ( firma- 
  

do ) ( Ilegible ). - En Quíto , a quínce de diciembre de mil - 
  

novecientos set enta y ocho a las cuatro y treinta de la tarde 
  

, notifiqué con el contenido de la providencia anterior a la - 
  

señora Wilma V. de Egas , en persona, quíen impuesta de su con- 
  

tenido firma pa ra constancia . - Certifico. ( firmado >), Wilma 
  

V. de Ega8a . - C Pirmado >), Ilegíble , El Secretario . - En - 
  

Quíto a diecioc ho de diciembre de mil novecientos setenta y - 
  

ocho; a las nue ve y treinta de la mañana, ante el señor Doctor 
  

Alfredo Albuja Chévez , Juez Octavo Provincial de Pichincha y 
  

suscrito Secret arica, comparece la señora Wilma Y. de Egss |, con 
  

el objeto de po pesionarse del cargo de perita intérprete nara 
  

el cual ha sido designada . - Al efecto, juramentada que fue - 
  

en legal y debi da forma, dice que acepta el cargo conferido y 
  

Jura su fiel y legal desempeño para constancia firma la presenta   ; 
  

acta con el señ pr Juez y suscrito Secreterio que certifica. - 
  

El Juez ( firmado ) doctor Alfredo Albuja Chávez . - La Intér- 
  

prete ( firmado ) Wilma V. de Egas . - El Secretario ( firmado) | 
  

Tlegible , ( Sigue un sello ). --- PODER. - En la ciudad 
  

de Coral Gables , Condedo de Dade y Estado de Florida , en los 
  

Estados Unidos de América , a ocho de diciembre de mil novecien 

  

tos setenta y ocho, ante mí, Elsie F. Pérez, Notario Público - 
  

del Condado de Dade, en ejercicio de mis funciones legales - 
  

y en presencia de los testigos que firman este instrumento , - 
  

«-geñores Harry K + Wright y Lo. T. Nierth , ambos de edad legal y, 
  

'de"buen crédito 

ny 
. SS TA 

A 
a quienes conozco personalmente , y con plena 
    eN     
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DR. RODRIGO SALGADO VALDEZ  - 2 - 0? 

reció el señor Robert M. Bischoff , varón, mayor de edad Hicasadddé 
  

ciudadano de los £stedos Unidos de América, residente en Miami, 
  

  

Condado de Dade en el Estado de Florida, y a quíen , asimismo, 
  

conozco personalmente y dijo : Hue en este ecto obra en nombra. 
    

y como Presidente de 18 Texaco Petroleum Company , sociedad  - 
t DI, Ct A TA 
  

  

anónima constituída y existente de acuerdo con las leyes del - 
  

Estado de Delaware, en los Estados Unidos de América, inscrita. 
  

en la República del Ecuador con tal carécter y en uso de las - 
  

facultedes que al otorgante le confirió la Junta Directiva de - 
  

dicha sociedad , por resolución aprobada el dieciocho (18 ) de 
    

abril de mil novecientos cincuenta y siete ( 1957) , y cuyo - 
  

  

texto se incluye al final del presente instrumento , hace cons- 
  

tar que la Texaco Petroleum Company , constituye al señor =- - 
    

William Clinton genton , ciudadano norteamericano, varón, mayor 
  

de edad , que fijará su domicilio en Quito, Ecuador , portador 
  

del pasaporte Número Z- veinte y seis ochenta y cinco novecien- 
    

1% sesenta , quien se llamafa El APODREADO , en el texto de es- 
    

/ va escritura como apoderado general de la citada Compañía en la 
  

/ República del Ecuador , que en este instrumento se denominará - 
  

EL TERRITORIO , que es la totalidad del que se comprende dentro 
  

de los límites geográficos y al dominio continental e insular de 
    

dicha República , de acuerdo con su constí tución política , y - 
  

cualquiera que sea su división interna . En tal virtud , autori- 
  

za al apoderado , para representar a la Compañía y actuar en - 
    

nombre suyo de modo general, como encargado de la administración) 
  

  

    

manejo y custodia de sus bienes y negocios en dicho territorio, 

con sujeción a los términos del presente poder y con facultad A 
        
   



  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        

] autorizaren las leyes de la República del Ecuador . UND ; Adqui- 

2 tir a cualquier título o tomar en arrendemiento bienes inmuebles 

o tales como terrenos, edificios, depósitos , oficinas, bodegas , y 

a además sitios O|jestablecimientos que puedan ser necesarios o - 

, convenientes para la exploración , explotación, almacenamiento, 

o transporte , distribución y refinación o elaboración de petróleo) 

> gas y demás hidrocarburos y sus derivedos o de sustancias minera- 

a les opara el adecuado manejo de los negocios de la Compañía en 

o el territorio. El apoderado tiene facultad para adquirir bienes 

10 muebles de cualquier clase. DOS ; Obtener y adquirir a cual- 

5 quier título , concesiones, adjudicaciones, licencias o contra- 

10 tos de exploración y explotación de petróleo , gas y demós hidro- 

19 carburos o de sustancias minerales, sea de la nación o República 

a del Ecuador, de cualquiera de sus divisiones políticas o adminis+. 

0 trativas o de cuelquier persona Jurídica o natural , BSÍ como - 

10 también celebrar los contratos y obtener las lícencias que 398 - 

necesiten para el almacenemiento, transporte , distribución , - 
17 

e refinación o elaboración de cualquiera de los mencionados produc- 

tos y sustancias, o de sus derivados , y con facultad para reno- 
19 

20 var, modificar 0|terminar tales contratos o concesiones y renun- 

2 ciar dicha licencias. TRES o: Celebrar , novar , modificar ,.- 

22 o terminar, según el caso, cualesquiera otros contratos o convaen- 

23 nios y efectuar quelesquiera negocios con la Neción o República 

2. del Ecuador, o con cualquiera de sus divisiones políticas, o con 

25 Cualesquiera de les dependencias o funcionarios políticos, de = | 

dE reósuellas o de éstas , 0 con toda otra persona jurídica o natural, 
PT 

a sul ndose a lo que disponen las cláusulas cuarta y novena de - : 

et tefer en cuahto a actos de enajenación y gravamen de inmue- 
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ma 

. bles o de concesiones, adjudicaciones, licencias o contratos - 
  

y en cuento a facultad para tomar dinero prestado , especialmen+* 
, 2 IN     

te se autoriza al apoderado para representer a la Compañía en 
  

    

  

    

3 

4 la celebración de contratos y transacción y en los de Comstitu- 

. ción de Sociededes Anónimas, con facultad de acordar las res- 5 Dd o 

  

CUARTA: : Enajenar e cualquier título , hipotecar o gravar: 
    

de otra manera , los bienes muebles e inmuebles, o de la Compa- 
  

ñla , cuando se trete de enajenar o gravar inmuebles, o de - 
    

9 

    

contratos , concesiones , aujudicaciones, o licencias a que se 
  

refieren las cláusulas primera , segunda y tercera de este - 
  

poder , necesitará el apoderado instrucciones previas por tele- 
  

grama , carte u otra forma escrita , por parte del Presidente U 
  

de uno de los Vicepresidentes de la Compañía . -C INCOD:x- 
    Dirigir y llevar a cabo las operaciones que sean nevesarlias o 
  

17 pÓnvenientes para la exploteción , producción, almacenamiento , 
  

Y transporte , distribución , refinación , elaboración , importa- 
159 
  

ción , exporteción y negociación en general , de los productos 
  eo  - 

y derivados a que se refiere la clóusula primera de este poder, 
  

con faculted para hacer o disponer que hagan todas las obras, 
  

construcciones y trabajos necesarios o convenientes para esos 
  

fines. = 5E 15. - EJecuter todos lOs actos y tomar las medi- 
  

das necesarias a fin de proteger en todo caso los bienes, inte- 
    

Teses y derechos de la Compañía, lo mismo que para cumplir y - 
    

exigir el cumplimiento de todos los contratos, concesiones, - 
      adjudicaciones , y licencias de que se ha hablado, de modo..que, 

A A 
A NET: ms 
a : 

e o Za z 
28 conserven su plena fuerza y efecto selvo el caso de tegeincación: 
2 A EA 

1? -d A a? 
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o renuncia volun 

  

tarig. S 1E TEO: Pagar sumas de dinero O espea- 
  

cies a carga de 

  

la Compañía , por concepto de precio de sdquistolo 
  

nes , cánones o 

  

rentes, regalías, impuestos prestaciones contrac: 
  

tueles ge cualgu 

al 

íer clase, derechos y demás cantidades que hayan 
  

ge entregarse a 

  

  

OCHO: Exigir y, aprobar y desaprobar cuentas, cobrar y recíbir 
  

cualquiera canti dades de dinero u otras especies que se deban a 
  

la Compañía por cualquier causa, lo mismo que exigir y aceptar 
  

cauciones reeles O personales que eseguren los créditos de la 

  

compañía , conce der esperes o prórrogas , a sus deudores y con 
  

prevla instruccl ón por telegrama , carta u otra forma escrita 
  

por parte del Pr esídente o de uno de los Vicepresidentes de la 
  

Compañía, condon ear total o parcialmente deudas a favor de Ésta p 
  

aceptar que se p paoven en bienes distintos de los estipulados. - 
  

NUEVE: Abrá po cuentas y hacer consignaciones o depósitos a 
  

nombre de la Com pañía, en cases bancarias establecidas en el - 
  

territorio , end sar para depósito en dichas cuentas , cheques 
  

y demás instrumentos u Órdenes de pago de dinero, y protestar - 
  

letras de cambio y otros instrumentos. En relación con los nega- 
  

cios de la Compañía en el territorio,y actuando conjuntamente - 
  

con otra persona que el efecto esté debidamente facultado por 
  

poder otorgado eh virtud de eutorización de la Junta Directiva 
  

de la Compañía , o actuando conduntemente con otra persona que 
  

  

  

  

  

Ro   pare refrendar esté autorizado por el mismo epoderedo en la - 

forma que se indica más abajo , girar y entregar cheques y - 

quiera otros documentos u Órdenes de pago a cergo de tales 

E N E 

¿Uhr ancerias, siempre que tengan suficiente provisión de fon- 
PY on 
dad 

sd A qe 

“dos uy la Compañía y y que actuando tembién conjuntemente con - 
  

  

e o "A 
Dean MEA  
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de cambio u otros instrumentos gireados a cargo de la Compañía en 
    

relación con el cumplimiento de sus obligaciones procedentes de 
    

negocios de la misme en el territorio . Podrá el epoderado por - 
  

sí solo autorizar por simple carta dirigida a la correspondiente 
  

casa bancaría, a una o más personas para que expresamente endo- 
  

sen para depósito en la cuenta de la Compañía , en tal casa ban- 
  

caria, cheques y demás instrumentos u Órdenes de vago de dínero, 
  

y en la misma forma podrá tembién autorizar a una o más personas 
  

para que expresamente endosen para depósito en la cuenta de la 
  

Compañía, en tal casa bancaria , cheuqges y demás instrumentos u 
    

6rdenes de pago de dinero , y en la misme forma podrá también - 
  

  

autorizar e una O más personas pare que firmen y a una o más - 
  

personas para que refrende, cheques y cualesquiera otros instru- 
      

mentos u Órdenes de pego a cargo de la aludida casa bancaría , 
  

debiendo en cada caso, actuar confuntemente una de las personas 
  

facultadas para firmar y una de las personas autorizadas para - 
  

/ refrendar . Pare tomar dínero e mútuo y otorgar los correspondien 
  

/ 
tes instrumentos nscesíta el apoderado prevía instrucción por - 
  

telegrema , carta u otra forma escrita por parte del Presidente 
    

o de uno de los Vicepresidentes de la Compañía . - DIEZ: - 
  

Contratar la prestación de servicios de mandatarios , profesio- 
  

nales , empleados , agentes y obreros, sea que trabajen a sueldo) 
    

jornal y honorarios, periódicos oc a cembio de retribuciones - 
  

Ocasionales, según el caso; supervigilar y renovar en cuelquier 
  

  

  

tiempo ea les personas que presten esos servicios , con sujeción 
  

  

a las respectivas disposiciones legules . UNCE 
      

Otorgar” sumo 

firmar , presentar , registrar 0 canceoler 
  

  
 



  

  
    

  

  

  

  
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        

1” clase de instrumentos públicos y privados y demás escritos o do- 

2 cumentos que sean necesarios para los contratos o convenios, con 

3 cesiones, solicitudes , acciones, diligencias y gestíones en - 

4 general , para la cumplida ejecución de cualquiera de las facul- 

5 tades de este poder y la adecuada edministración de los negocios 

6 de la Compañía en el territorio . DOCE : Representar a la - 

> Compañía como demandante..o. como. demandada o como interesada , - 

8 según los casos, | y con facultad de recibir , desistir , convenir 

e y transigir , en tode-clase ue-juicios.o.acciones, ectuaciones , 

10 diligencias o procedimientos, ya sean civiles, comerciales , - 

1 penales, administrativas , contenciosos, administrativos , labo- 

12 reles, fiscales y de policía , que por ella o contra ella hayan 

13 de tramitarse , ante cuálesquiera Cortes o Tribunales, corpora- 

14 ciones , juzgados, dependencias, funcionarios o emplados de - 

15 cualesquiera de sue divisiones políticas , o ante tribunales de 

18 arbitramento, a los cuales puede someter las diferencias que - 

17 ocurran siguiendo al efecto la tramitación ordenada por la Ley. 

se Para la representación de que trata la presente cláusula , en- 

10 tiende que el apoderedo tiene todas las facultedes generales y 

> les especiales que requieran cláusula especial conforme_a la - 
o A a o 

2 legislación q del fcusdor -. TRECE :Hacer,asu Juicio, |, 

So sustituciones paftiales de este poder, sin que por ello cese en 

23 el ejercicio de las facultades que sustituye , y revocar dichas 

24 sustituciones, previas instrucciones por telegrama , carta u - 

25 Otra forma escrita del Presidente o de uno de los Vicepresidentes 

20 de la comparta | necer sustitución tatai,-aton sea reservándose Bl. 

AC DE RECON 
yoga o de continuer en el pleno ejercicio de este poder y de - 

X Sac»: sustitución total , ya que para ello se la autoriza        

n
o
 
7
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O 

expresamente , o bien sin reserva aquel derecho , caso en el me 
  

VJ 

cual se entenderá que cese definitivamente en el ejercicio del 
re 
  

poder y que el sustituto o quien él hubiere sustituído , sin - 
a ans 
  

A 

tel reserva , lo reemplace en todas les facultades del mandato, 
EA ma a ea mm, 

sin perjuicio de las sustituciones parciales que hubiere hecho, 
    

las cuales conservarán su plena fuerza y efecto , pudiendo ser 
  

revocados por el nuevo mandatario sancionado. El apoderado, nu 
  

otorgará poderes que contengan otres facultades que las conferí 
  

das en él por este instrumento . Los poderes que constituya el 
  

apoderado pueden incluir a su vez , le fecultad de sustituírlos 
    

pero cuando se trate de sustituír una sustitución total del - 
    

presente Poder, el sustituto solo nodróá bacer..1a sustitución - 
  

previas instrucciones por telegrama, carta u Otra forma escri- 
¿gm sy 8 Ñ ls ER 
    

18 

17 

158 

ta, del Presidente o uno de los Vicepresidentes de la Compañía. 
am me mn erp   

En el caso de renuncia del apoderado o de revocación de este - 
  

poder, se entenderán canceladas las sustituciones parciales del 
    

mjamo que el apoderado haya hecho , esí como las sustituciones 
  

/ cue a su vez se hayan hecho de conformidad con los poderes que 

  

  

/ hayan sustituído al apoderado , a menos que al aceptar dicha - 
  

23 

24 

23 

27 

  

renuncia o al hacer dicha revocación ,acuerde la Compañía que 
  

una y Otras sustituciones permanezcan en Yicor , En los demás 
E A 

    

casO0a, de terminación de este poder, por cualquier otra causa - 
  

O erntcadee 

legal distinta de las e 
ARAS Pe RA 

xprasedas, no terminarán díches sustítu- 

ciones, sino que continuarán con plena fuerza y efecto , mien- 
       TRA 

  

a 

      tras no secan 

  

BNAcadas por la Compañía . En todo caso, la ter- 

Aa ra peón, de y, La 4 A 

See NR, 

    

  

minación de este poder por Cualquier ceusa, permanecerá en - 
    

    28 

vigencia cualquier sustitución total que al apoderado haya' -   hecho de conformidad con el primer párrafo , de esta cláusda 4) 
    

17
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mientras no sea revocada por la Compañía . Apoderado tiene plenos 
  | 

poderes para 22bver a cabo todos los ectos y negocios judiciales 
  

que fueren hecebartas y que tendrán efecto en el Ecuador y - 
  

especialmente porer pera contestar demandas 9 Judiciales y ejecu- 
  A O 

tar las ol11geclonss adquiridas... Y, el suscrito Notario, doy fe 
        a 

de lo siguiente : que conozco personalmente al compareciente, - 

  

  

sefñór Robert M. Bischoff, y me consta que es capaz , conforme a 

  

  

la ley, para otorgar este instrumento y que tiene efectiva y - 
  

  

actualmente la representación legítima de la Texaco Petrleom - 

Company , en cuyo nombre .procede , de la cual es Presidente , - 
  

  

autorizado para conferir el presente poder, que la Texaco PetrO- 
  

  

leum Company es una sociedad anónima , constituída, registrada y 
  

  

existente bajo las leyes del Estado de Delaware , en los Estados 
  

- Unidos de Améric 

  

a, inscrita en la República del Ecuador; y que 
  

los actos para lbs cuales se confiere el presente poder están - 
  

comprendidos entre los que constituyen el objeto o actividad de 
  

  

la citeda compañía, la cual, conforme a la escritura de constitu 

ción , puede establecer negocios y adquirir bienes en cualquier 
  

  

país extranjero. Todo lo cual certifico en vista de las leyes - 
  

del mencionado Estado de Deleware , y de los documentos auténti- 
  

  

tinueción , así 

cos que al afecto se me exhibieron y que se especifican a con- 

¿0 NOD: - Escritura de constitución de la - 
  

Texaco Petroleum|Company , otorgeda el ocho ( 8 ) de abril de - 

  

  

mil novecientos cincuenta y slete ( 1957 ) ante F. Ko. Tuller , - 
  

Notario Público del Coridedo de Kent, Estado de Deleware , en los 
  

  

tados Unidos de América, registrada y archivada en la misma - 
    SITE 77 Ss 

ea en la ortcins de Registro de Instrumentos Públicos de Dover 

Nondado de Hent, 

  

  

  

Estado de Delaware, en el Registro de Socieda- 
  

  
- e. > |
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(9 

des Anónimas marcado con la letra OD. volúmen veinte y siete - - 
    

(27) , página cuatrocientes treinta y dos ( 432 ), también el - 
  

  

  

los estatutos de la misma sociedad, aprobados por la Asamblea - 
    

de Socios fundadores el ocho (8) de abril de mil novecientos - 
  

cincuenta y siete ( 1957) , documentos que he examinado. D O S: 
  

Libro original de actas de las reuniones de la asamblea de :- 
  

accionistas y de la Junta Directiva de la Compañía, en el tual 
  

consta: a ) Que el compareciente señor Robert M. Bischoff fue - 
  

  

unánimementeelegido Presidente de la Texaco Petroleum Company - 
  

en la reunión de la Junta Directiva de dicha Compañía efectuada 
  

en la ciudad de Coral Gables, Florida, el diecinueve (19 >) de - 
  

abril de mil novecientos setenta y siete (1977) , la que fue - 
  

debidamente convocada y celebrada , según aparece del acta cor- 
  

respondiente; b > Que el nombrado señor Robert M. Bischoff con- 
    

gerva al presente dicha calidad pues en el Libro no existe nin- 
    

guna acta en contrario; c ) Que por resolución tomada unánime- 
  

/ nene en la ciuded de New York el diez y ocho (18) de abril de - 
  

mil novecientos cincuenta y siete ( 1957), la Junta Directiva , 
  

debidamente elegida , y facultada por los referidos Estatutos - 
  

  

  

para esta clase de resoluciones, autorizó al Presidente 0a - 
  

cualquiera de los Vicepresidentes de la expreseda sociedad para 
  

- ptorgar plenos poderes a la persona O persones que hayan de - 
    

representar en la sociedad como administradores O mandatarios - 
    

en cualquier lugar . La referida resolución , contra la que no 
  

hay previsión distinte fue votada en la forma prevista en loa | 

estatutos y se halla en pleno vigor y efecto. El texto. que se - 

    o a. 

inserta a continuación es copia completa , verídica y cof ,   
  o ?
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en español , de 

  

dicha resolución , traducida por mí del acta - 
  

original de la citada reunión en que fue aprobada. "Se resolvió 
  

autorizar , como se autoriza por medio de la presente Resolución 
  

el Presidente Ó cualquiera de “los Vicepresidentes de esta - 
  

Compañía para que, actuando por sí solo en cualquier tiempo , 
  

a Juicio suyo y puedan ; a ) En cuanto sea necesario o conducen 
  

te, a su arb1i rio, nombrar a cualquier persona O personas - 
  

como apoderado o apoderados de la Compañía, con el carácter que 
  

determina , y UY torgarles a las personas así designadas poderes 
  

con las faculta 

s 

des que juzguen convenientes, con especificación 
  

del lugar o lug ares en que hayan de ejercerse; b) Revocar el - 
  

nombremiento de cualquier persona designada como apoderado, sea 
  

que el funciona rio que haga la revocación haya hecho o no aquel 
  

nombramiento ". El presente instrumento de poder fue leído al 

», 

  

Soga 

y A, 

  

otorgante, seño r Robert M. Bischoff, en presencia de los testí- 
  

fos instrumenta les, señores Harry H. Wight y L. T. Nierth, - 
  

residentes en e l Condado de Dade en el Estado de la Florida y 
  

hábiles para ao tuar como teles; despúts de lo cual el otorgante 
  

aprobó este ins trumento y puso en Él su firma, estampándole ade- 
  

más el sello so cial de la Compañía, en presencia de los testigos 
  

mencionados, qu e también firman y por ante mí, el Notario que 
  

doy fe.- ( firm 
[ 
ado Re M. Bischoff , Presidente . - Testigos : 
  

( firmado ), Ha rry Ke Wrigth. - ( firmado ) , Lo T. Nierth . - 
  

County of Dade ( Condado de Dade ) . S. s.: A los efectos le- 
  

gales, yo , el Notario, dejo asimismo constancia de que el señor 
  

    

ff , hoy ocho de diciembre de mil novecientos -. 
    E E 

aéehnte y Ocho, 

sa 
= 

al , 
   en persona compareció ante mí, y a quien , ya he 
  

  

  ecoanazca   personalmente + declaré , previo juramento pres- 
  

Mm os
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tado ante mí, en debida forma , que reside en Miami, Florida; - 
  

que además de firmar la presente escritura de mandato como - 
  

Presidente que es de "Texaco Petroleum Company , la sociedad en 
  

ella descrita, y que Otorga dicho mandato, lo hizo también por 
    

orden de la Junta Directiva de dicha Compañía; que conoce el - 
    

sello social de la expresada sociedad ; que el sello puesto - 
  

arriba a mi presencia es dicho sello social, y que lo he estam- 
  

pado por orden igualmente de la Junta Directiva de la referida 
    

Sociedad . " ( firmado ) Elsie F. Pérez , Notario Público . - 
  

( Sigue un sello). - SEÑDR JUEZ PROVINCIAL : De conformidad - 
    

con su mandato y en mí calided de experta traductora , presento 
  

a continuación la versión castellana de la legalización que - 
  

consta en el poder otorgado por la Texaco Petrleum Company a - 
    

favor del señor Wiliíiam Clinton Benton el ocho de diciembre de 
  

    
mil novecientos setenta y ocho, Dicha versión que protesto es 

fiel y correcta dice así: "CONDADO DE DADE , Estado de Florida.- 
    

A saber : Número ochenta y seis novecientos noventa y siete .   

O, Richard P. Brínker , Actuario de la Corte de Círcuito del 
  

Y Undécimo Circuito Judicial en y para el Condado de Dade y Esta- 

  

  

/ 

do de Florida, la cual es una Corte de Regístro de los antedi- 
  

chos Condado y Estado, prevista de un sello legal, certifico - 
  

por medio del presente que, Elsíe F. Pérez , ante quíen se reali 
  

z6 el reconocimiento O prueba que antecede y cuyo nombre está - 
  

suscrito en el mismo , era , a la fecha de tel actuación , - 
    

Notario Público residente en tal Condado, debidamente comisjlo- 
    

nado y Jjuramentada y autorizada por las leyes de dicho Estado,     

que FLA , . e = e od ba 

para recibir el reconocimiento , o prueba de escrituras Ga tft. 
      

F 
ad   £ cr > 

instrumentos escritos que deben ser registradores en décho 
    

ES A TAFÍ



  

Estado y para [recibir juramentos o declaraciones en dicho Con- 
  

  

dado ; que he comparedo la firma de dicho Notario Público con 
  

la
 
| 

el especimen de su firme registrada en mí oficina y que doy fe 
  

de que la firma en el certificado original que antecede es au- 
  

téntica. - Certifico además que he comparado la impresión del 
  

sello fijado en el mismo con el especimen registrado en mi - 
  

oficina y que doy fe de que la émpresión de dícho sello en el 
  

certificao original es auténtica. - En fe de lo cual firmo de 
  

mi fuño y letra y fijo mi selle oficial el día doce de diciem- 

P
O
 

PA
 
T
T
 

A
 
|
 

|
 

  

10 
bre de mil novecientos setenta y ocho . - Por Richard P. Brin- a 

| 

  

11 
ker , Actuerta|de la Corte de Circuito (f) L. A. Wilson, - 
  

12 
Actuario Suplente. * ( Aquí el sello del Notario ) . - CONSULA= 
  

13 
DO GENERAL DEL ECUADOR « El infrascrito Cónsul General del - 
  

14 
Ecuador en la 2. de Miami , Florida , U. S. A. , certifica 
  

15 

  

que la firma y rúbrica del señor L. A. Wilson. Dgputy Cleik 
  

18 

  

son auténticas |, siendo las mismas que usa en todos sus actos. 
  

17 
Miami , ea diciembre doce mil novecientos setenta y ocho . - 
  

18 
( firmado ) Jaime A. Miño , Cónsul General del Ecuador . - - 
  

19 

  
( Sigue un sello ) . - CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR , Legaliza+ 
  

20 
ción de firma + 

  

- Derechos Cobrados veinte dólares . Arancel - 
  

21 

w to 

24 

23 

  

Consular 13 gq . - REPÚBLICA DEL ECUADOR . Ministerio de Rela- 
  

ciones Extariargs . Legalización Número veinte y tres mil dos- 
  

cientos uno. Quito, a guínce de Diciembre de mil novecientos - 
  

  

setenta y ocho CERTIFICO que la firma precedente de Jaime A. 

Miño , Cónsul Gbneral del Ecuador en Miami es auténtica. - - 
  

( firmado ) Ramón Valdez Ballén . - Director del Departamento = 
        apo DEI 

, alizacionte y Pasaporte +. - ( Sigue un sello ). - -(firma 
    
  

Xia 2 | 

y 0,
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de diciembre de mil novecientos setenta y ocho a las nueva de 
  

  

la mañana. - Certíifico . - El Secretario ( firmado ), Ilegible. 
  

JUZGADO OCTAVO PROVINCIAL DE PICHINCHA. - Quito, a diecinueve 
  

de diciembre de mil novecientos setenta y ocho; las diez de la 
  

meñana . La traducción que antecede póngase en conocimiento del 
  

peticionario por el términos de veinte y cuatro horas . - Noti- 
  

fiquese. - ( firmado ), Doctor Alfredo Albuja Chávez . - Proyeyól 
  

y firmó la providencia anterior el señor doctor Alfredo Albuja 
    

Chávez , Juez Octavo Provincial de P4chincha , en Quito, a - 
  

diecinueve de diciembre de mil novecientos setenta y ocho; las 
  

diez de la mañana . - Certifico -. - El-Secretario , ( firmado ), 
      

Ilegíble . - En Quito, a diecinueve de diciembre de mil nove- 
  

cientos setenta y ocho a las diez y treinta minutos de la mañana, 
    

notifiqué con la traducción y providencia que antecede el señor 
  

  

17 

o . 
o . 

24 

25 

27   

doctor Antonio Quevedo, en persona, quién imponiéndose de su - 
  

contenido , se conforme con la misma y autoriza fírme la - 
  

presente diligencia de su contenido , se conforma con la misma 
    

Vs eurorizo firme la presente diligencia el testigo que suscribe. 
  

  

( firmado ), Ilegible +. - ( Sigue un sello ). - SEÑOR JUEZ - 
  

PROVINCIAL . - Habiendo la experta traducido designada por - 
    

usted presentado la versión castellana del poder conferido por 
    

la TEXACO PETROLEUM COMPANY a favor del señor William Clinton 
    

«Benton el ocho de diciembre de mil novecientos setenta y ocho, 
    

solícito a usted lo siguíente < a ) Que se sirva aprober dicha 
  

traducción por ser fiel y correcta , y b ) Que ee sirva Ordenar 
    

e TN — Un 

que se me devuelvan los originales así como el expedientillo - 
    de la traducción junto con su providencia spoovotostas = ApA7, 

A  
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e Er Es. 

mado ) Doctor Antonio Luevedo, Abogado +. - Presentado hoy día - 
  

miércoles veinte de diciembre de mil novecientos satenta y - 
  

ocho ; las nujpve y treinta minutos de la mañana. - Certifico .- 
  

El Secretario ( firmado ), Ilegible . - JUZGADO OCTAVO PROVIN-= 
  

CIAL DE _ICHINCHA  - Quito, a veinte de diciembre de mil no- 
  

vecientos astento y ocho; les once de la mañana. VISTOS: Atenta 
  

la conformidad manifestada por el peticionario con el informe 
  

A 
¿7 * 

de traducción presentado por la intérprete señora Wilma V. de a 
  

Eges y por hallerlo ceñido a las disposiciones legales pertinen|. 
  

tes, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN ÑOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR - |: 
  

AUTORIDAD DE un LEY, se lo aprueba en todas sus partes. - Se > bed 
  

ordena se devusLvan los originales el interesado. - Notífiquese, 
  

( firmado ) , Doctor Alfredo Albuja Chávez . - Proveyó y firmó |... 
  

la sentencia que antecede el señor doctor Alfredo Albuja Chávez) 

  

Juez Octavo Provincial de Pichincha, en Quito, a veinte de di- 
  

ciembre de mil novecientos setenta y ocho a las once de la - 
  

mañana + - Certífico. El Secretario ( firmado ) Ilegible . --- 
  

En Quíto, a veinte de diciembre de mil novecientos setenta y - 
  

  

sentencia anterior , al señor doctor Antonio Quevedo, en su per+ 
  

sona , quién impuesto de su contenido manifestó su conformidad 
  

ocho ; a las tros de la tarde, notifiqué con el contenido de la 

con la misma y autoriza firme la presente diligencia el testigo 
  

que suscribe . - Certifico . - El Testigo (€ firmado ), Ilegíble, 

  

  

El Secretario ( firmado ) Ilegible . - ( sigue un sello). --- 

  

  

RAZON: El día de hoy,en el Registro de Escritures de la Nota- 
  

  

o TÍa Décimo Primera a mí cargo en catorce fojas útiles protoco- 
  

Eo ./ 
her poder do antecede en Quíto, a nueve de Enero de -mil - 
    y E 

2   ovefilenos setenta y nueva +. - ( firmado ), Doctor Rodrigo - 
* JU Al 
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DR. RODRIGO SALGADO VALDEZ TA (é 
MIES Ej 

( Salgado Valdez, Notario Décimo Primero del Cantón + - 
  

sello Y). -   

    

    
y 

> Se protocolizó ante mí, en fe     

de ello confiero esta PRIMERA  SOPIA CERTIFICADA , fir- 
  

mada y sellada en Quito, a nueve de Énero de mil novecientos' - 
  

setenta y Nueve . - 
  

    

  

  

  

    

   

AA DOCTOR RUDRIGU SALGADO 
O Stato NOTAGÍO DECIMC PRIMERO DEL CANTON 

           
Y 
    

| RAZON:- En virtud de lo ordéinado por la Superintendencia de | 

—Compañfas , mediante Resolución No. 7967 de 2 de Febrero de | 

1.979, tome nota al margen de la matriz de 9 de enero de 1.96/ 
  

ce la calificación del poder que otorgsel Presidente de la 
  

Compañía TEXACO PETROLEUM CONPANY a su femor , mediante escri; 
  

tura prtocolizada el 9 de £fnero del p+esente año ante el Notas     

rio Dr. Rodrigo Salgado V.- Quito, a seis de Febrero de mil 
  

novecientos setenta y nueves» 
  

yÓTdaIO “BEN TO     
CANTON QUIT 

IAE   PA RE re 

  / o 

[ Dr, nuSS CANO R, 
a [o / 
A / - 

    

e ATT 

Pr a, 
ES - 

Y a PETT Lo 
Ara 
2, qa        



  

| 

Cen esta fecha queda inscrite el presente decumente y la Reselución númere 
siete mil nevecientes sesenta y siete, del señor Superintendente de Cempa- 

ñifas del Ecuador, de des de Febrero de mil novecientes setenta y nueve, ba 

je el númere 119 del Registre Mercantil, teme 110.- Se aneté al margen de 

la inscripción númere 242 de 9 de Diciembre de 1963, a Fs. 612 Vta. del Re . 

gistre Mercantil, teme 94.- Se publicó un extracte signade cen el númere - 

  
15, para censervarle per seis meses, según le erdena la Ley.- Se da así -= , 

cuñplimiente a le dispueste en les Arts. tercere , cuarte y quinte de la - > 

citada Reselucién.- Se aneté en el Repertorio cen el númere 2788.- Quite , 

a eche de Febere de mil nevecientes setenta y nueve.” LA REGISTRADORA.- die" 
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